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[1] UvOD

1.

OBECNE

V tomto navodu naleznete informace o provozu, postupech udrzby a technickém provedeni dentalniho rentgenu
PHOT-X IIs 505. Pokyny obsazené v této prirucce si je tfeba pred zahdjenim provozu dikladné precist a porozumét jim.
PHOT-X IIs 505 nema zadné uzivatelem opravitelné soucasti. Opravy proto musi provadét zplsobily servisni personal
prodejce. Na zadné Easti tohoto rentgenového pristroje se nesmi provadét udrzba &i servis ve chvili, kdy snimkuje
pacienta.

. ZAMYSLENE POUZITI

a. PHOT-X lIs 505 je rentgenovy pfistroj pro dentalni radiografii s extraoralnim zdrojem zareni. Tento pfistroj je aktivnim
zafizenim, jehoz Ucelem je vytvareni a usmérfiovani ionizujiciho zareni pro diagnostické ucely. Vzor absorpce
rentgenového paprsku zaznamenany na intraoralnim obrazovém snimaci se pouziva k vSeobecnym béznym
radiografickym vySetfenim onemocnéni zubd, Celisti a struktur dutiny Ustni.

b. Okruh vhodnych pacient(: VSichni pacienti s onemocnénim dutiny Ustni bez rozdilu véku, pohlavi atd. Z rozsahu jsou
v8ak vyloudeni kojenci/malé déti, které nejsou schopny zUstat béhem snimkovani v klidu nebo které nejsou schopny
udrzet film, snima& nebo jiné zobrazovaci zafizeni v Ustech.

c. Zamysleni uzivatelé: Kvalifikovani zdravotniéti pracovnici zaSkoleni pro pouzivani pfistroje, ktefi jsou dobfe obeznameni
s pouzivanim a aplikaci rentgenovych zobrazovacich systém( a s mistnimi pozadavky na ochranu pred rentgenovym
zarenim.

IDENTIFIKACE SOUCASTi RENTGENOVEHO PRISTROJE ,,PHOT-X lIs 505*
a. Sestava krytu rentgenky : 505-H
b. Ovladaci prvky rentgenu : 505-CM (hlavni ovladacg), 505-CSL (podfizeny LCD ovladag)

c. Tubusy : 505-R (bézny), 505-L (dlouhy)
d. Kolimator : 505-REC (obdélnikovy)
e. Vyvazovaci rameno : 505-A

. PROHLASENI O SHODE

Prohlasujeme, ze rentgenovy pfistroj PHOT-X lIs 505 splfiuje podminky nasledujiciho nafizeni a smérnice.
MDR (nafizeni 0 zdravotnickych prostfedcich): nafizeni (EU) 2017/745, pfiloha Il a lll
Smeérnice RoHS: 2011/65/EU, kategorie 8 pfilohy |

. KLASIFIKACE

5-1. Podle narizeni o zdravotnickych prostiedcich je na zakladé pravidia 10 PRILOHY VIl nafizeni MDR pfistroj
PHOT-X lls 505 klasifikovan jako zdravotnicky prostfedek tridy llb.

5-2. Dle normy IEC60601-1 je PHOT-X lIs 505 klasifikovan nasledovné.
a. Ochrana proti Urazu elektrickym proudem : Zafizeni tfidy |

b. Typ pouzitych dill : Typ B (pouze typ RK)
¢. Ochrana proti priiniku vody . Bézna
d. Provozni rezim . PreruSovany (pracovni cyklus = 1: 30,

nejdelsi doba zapnuti: 2 s, nejkratsi doba vypnuti: 12 )
e. Zafizeni neni vhodné k pouziti v pritomnosti hoflavé anestetické smési se vzduchem, kyslikem nebo oxidem
dusnym.

6. UPOZORNENIi PRO UZIVATELE

a. Pokud nejsou dodrzena pravidla bezpecné expozice, ndvod k obsluze a plany udrzby, mize byt tento rentgenovy
pristroj nebezpecny pro pacienta a obsluhu.
b. Toto zafizeni smi obsluhovat pouze zptisobily a opravnény persondl za sou¢asného dodrzovani veskerych zakonl a
predpist tykajicich se ochrany. Pracovnik obsluhy must:
- mit prostfedky ke zvukové a zrakové komunikaci s pacientem.
- mit ni¢im neruseny vyhled na volby kV, mA a asovace a na vystraznou kontrolku expozice.
- stat nejméné 2 m od rentgenového zéfiCe a od pacienta a mimo drahu rentgenového paprsku nebo se musi prfemistit
za ochrannou bariéru.
- plné vyuzivat veskeré dostupné ochranné bariéry, pfisluSenstvi a postupy za Ucelem ochrany pacienta i pracovnika
obsluhy pred rentgenovym zarenim.
- dbat na to, aby nedoslo k interferenci mezi nastroji pfipojenymi k zubarské jednotce a rentgenovou hlavou nebo
ramenem, coz miiZe zpUsobit zaseknuti prstd nebo jiné problémy. (typ UM)
c. Jakoukoli zavaznou udalost, ke které doslo v souvislosti s pfistrojem, je tfeba nahlésit vyrobci a prislusnym organiim
Clenského statu, v némz uzivatel sidli.
d. Tento rentgenovy pfistroj musi byt fadné spravovan a pouzivan tak, aby splfioval pozadavky smérnice EU 2013/59/
EU RATO M. Napriklad ro¢ni davka zafeni by méla byt udrzovana pod limitem stanovenym touto smérnici. Pokud jsou
mistni zakony nebo predpisy pfisnéjsi nez tato smérnice, musi uzivatel dodrzovat tyto mistni zékony nebo predpisy.



7.

PIKTOGRAMY

V této prirucce, na Stitcich nebo na LCD ovladaciho panelu pfistroje PHOT-X lIs 505 se pouzivaji nasledujici piktogramy.

Vyznam kazdého piktogramu si ovérte v nize uvedené tabulce.

\Wrobce Daturm Wb | ZAPNUTO O VYPNUTO
Y yroby (NAPAJENI) (NAPAJENI)
6 g
@ Ochranné uzemnéni |:|||||] Tlagitko expozice = Rentgenové zareni () Pripraveno
I\
e I 4 ® £ e ’ 7
‘ Maxilarni fezak ‘ I\flaxuar,m Spicak a w Maxilarni stolicka =-_ .5 Maxilarmi skusne
[ . tfenovy zub () Y’ plochy
Y | Mancibuiari rezak ® |Vendbuamisicacal W\ stoicka ﬁ Mandibularmi skusne
' ' tfenovy zub n plochy
A Snimek bite wing y Snimek bite wing
® | | (ezdk a trenowy zub) ®| |stolicka) @ Krétky tubus @ Dlouhy tubus
v n
O I = Pacient velka dospéla| ¥~
' Pacient dité IHI Pacient dospély w aclent velka dospeia -O- Jas podsviceni
osoba NA
b Navrat [Q Hlasitost reproduktoru ﬁ Ztlumit zvuk a1l | Ovladani hlasitosti
[
@ Rezim nastaveni ﬁ Ulozit do paméti ‘ Zeslabit ’ Zesilit
H 1 ) e H ~ H Desticka s
H H |Fim @ Digitalni snimac HPH luminoforem Vymazat
° Ochrana proti Urazu
v Snizit A Zvysit Z Cekat R elektrickym proudem:
Typ B
c € Splfiuje poZzadované Opravneny zastupce
eVropsKé smrmice er | [ v Evropském SN | | Sériové &islo Katalogové &islo
0197 spolecenstvi
Oddeéleny sbér
elektrickych a Dodrzujte pokyny k o ke I
E\/ eloktronickych @ oousit MD | |Lékarské zafizeni TYPE| | Typ zafizeni
| vr. .
zafizeni
2 sec Nejdelsi doba zapnuti:
Identifikace Jmenovity pfikon Jmenovity vykon 2 sekundy, nejkratsi
COMP jednotlivych soucasti INPUT zafizeni OUTPUT zafizeni 13 see doba vypnuti: 12
sekund
Viyrobeno v Japonsku Symbol znacky , Bl s
ektronické
(pouziva se se RBelmnentt| skupiny Takara Weight of whole unit Hvr/n otnpst celeho Uﬂ vt
pristroje pokyny k pouZiti
symbolem data) Belmont
. Vzdalenost mezi
TUBE Regj{genova SSD ohniskem FOCALSPOTVALUE  : 04 VEUKOST,OHMSKA
trubice a pokozkou INKERENT FILTRATION ~© 1.7 Al Eouiv ZAKLADNI FILTRACE
ADDED FILTRATION ;03 mmAl PRIDAVNA FILTRACE
BT FIELD SIZE Velikost rentgenového pole na e e | | CELKOVA FILTRACE
konci kuZele MIRA UNIKAJICIHO ZARENI
PHOT-X lls  Power supply requirements Poéadavky na zdroj napéjenl' UPOVZORNEN| )
ReedVotage  (Vac) 100 110|120 | 220 230 240 Jmenovité napéti [Vac] CAUTION O e X NEPRESOUVEJTE CELY

Over Current R

Max Apparent Resistance [%2] 0,39»0,45‘0,52 0.91/0.98 1,06

elease  [A] 215 210

NejvysSi zdanlivy odpor [Q]
Nadproudova spoust [A]

UNIT WITH ARM EXTENDED

NE PAS DEPLACER I'APPAREIL
ATTENTION COMPLET AVEC SON BRAS ETENDU.

-

RENTGENOVY PRISTROJ S
ROZEVRENYM RAMENEM.

CAUTION!!

DO NOT RELEASE

THIS BAND UNTIL
X-RAY HEAD IS
INSTALLED

a2

UPOZORNENI!

NEUVOLNUJTE TENTO
PASEK, DOKUD NENi OSAZEN
RENTGENOVY ZARIC.

[ /\ WARNING |

Keep casters in the lock position,
unless moving the equipment.

To avoid injury, do not push or lean
on the equipment.

VYSTRAHA

Pokud zarizeni prave
nepnepifemistujete, nechavejte
kolecka v zablokované poloze.
Aby nedoslo k Urazu, netlacte na
zarizeni ani se 0 ngj neopirrejte.




[2] HLAVNIi SOUCASTI
1. POJIZDNY TYP (FM)

@ Hlavni vypina¢ napajeni

(2 Rentgenovy zafi¢

3 Tubus

@ Jednostranna vidlice

(® Prstenec ramene

(® Vyvazovaci rameno

@ Otoné pouzdro tyde

Y%

(© Zékladna pro ty¢

Noha koleGkového kfize (dlouhd)
(1 Noha kole¢kového kfize (kratka)
(12 Zablokovatelné kole¢ko

3 B&zné koletko

Hlavni ovladad

(@ Podfizeny ovladad

Rucni spinaC expozice

/N\ VYSTRAHA

Pokud zafizeni pravé nepfemistujete, nechavejte koleCka v
zablokované poloze. Aby nedoslo k Urazu, netlacte na zafizeni
ani se o ngj neopirejte.

/\ UPOZORNENI

[ Nepresouvejte cely rentgenovy pfistroj s rozevienym ramenem.j

QObr. 2-1 Hlavni soucasti FM

2. STACIONARNI TYP (RK)

@ Hlavni vypina¢ napajeni

(2 Rentgenovy zafi¢

3 Tubus

@ Jednostranna vidlice

® Prstenec ramene

® Oto&né rameno 1

@ Oto&né rameno 2

Vysouvaci sloupek

(© Kryt stojanu

Stojan

(1) Mékka opéra zad (soudast prichazejici do
styku s té€lem pacienta)

1 Sedatko (soudast prichazejici do styku s
télem pacienta)

® Vzduchovy pist

Deska zakladny

@ Hlavni ovladad

Podfizeny ovladad

@@ Ruéni spina¢ expozice (volitelny)

Obr. 2-2 Hlavni soucasti RK



3. TYP OSAZENY NA PODLAHU (FK)

@ Hlavni vypina¢ napajeni
(@ Rentgenovy zafi¢

(3 Tubus

@ Jednostranna vidlice
(® Prstenec ramene

® Vyvazovaci rameno

@ Vodorovné rameno (300 mm)
Oto¢né pouzdro tyce
(9 Zadni drzak

Ty

@ Kryt zakladny

1 Upeviovaci deska

@3 Hlavni ovladag
Podfizeny ovladad

@ Ruéni spina¢ expozice

Typ FK1
Obr. 2-3 Hlavni soucasti FK1/FK2

4. TYP OSAZENY POD STROP (CK)

@ Hlavni vypina¢ napajeni

(2 Rentgenovy zafi¢

3 Tubus

@ Jednostranna vidlice

® Prstenec ramene

® Vyvazovaci rameno

@ Oto&né rameno

Otoc¢ny sloupek

© Kryci krouzek

Rameno pro zdroj svétla (volitelné)
@ Stropni ty¢

(2 Drzék hlavniho ovladade

@3 Hlavni ovladad

Stropni kryt

(@9 Stropni osazovaci deska
Podfizeny ovladad

@ Ruéni spina¢ expozice (volitelny)
Podptrny krouzek

Obr. 2-4 Hlavni souc¢éasti CK



5. TYP OSAZENY NA ZED (WK)

L M Hlavni vypina¢ napajeni
(@ Rentgenovy zari¢
(3 Tubus
6 @ Jednostranna vidlice
® Prstenec ramene
(® Vyvazovaci rameno
(@ Vodorovné rameno
Hlavni ovladac
(9 Podfizeny oviadad
Ruéni spina¢ expozice (volitelny)

2) A 1

Obr. 2-5 Hlavni souc¢asti WK

6. UPEVNENI ZUBARSKE JEDNOTKY (UM)

@ Hlavni vypina¢ napajeni
(@ Rentgenovy zari¢

(® Tubus

@ Jednostranna vidlice
(® Prstenec ramene

(® VyvaZzovaci rameno

(@ Vodorovné rameno
Otocéné pouzdro tyce
(@ Hlavni ovladaé
Podrizeny ovladac

@ Rudni spina¢ expozice

Obr. 2-6 Hlavni souc¢asti UM



[3] ROZVRZENi OVLADACICH PRVKU

I Exposure Time 1
N [V 0.00s
5 Radiation Dose 0.00 mGy,
mGy
Tube Voltage ~/
70 Incisor Cuspid & Molar Occlusal
kv PreMolar
@ Tube Current
6 ma
: )
Short Cone = 5 i
. P Bite Wing [l Bite Wing
Setting Cuspid & y
Incisor PreMolar Molar Occlusal

N & y,

@ 18) ®

D Hlavni vypina¢ napajeni @ bylo zamérné vynechano

(2) Ukazatel pripravenosti ® Tladitko vybéru kV

(3 Tladitko Upravy doby expozice (zkratit) Tladitko vybéru mA

@ Tladitko Upravy doby expozice (prodlouZit) @ Tladitka vybéru velikosti pacienta

® Tladitko vybéru zubu (horni Celist) Okénko zobrazeni doby expozice

® Tladitko vybéru zubu (dolni Celist) @ Vystrazny ukazatel pfi probihajici expozici (na dalsi
@ Tlacitko vybéru zubu (Bitewing) strané)

Tlacitko vybéru zubu (Bitewing stolicek) Tladitko expozice

© Tladitko vybéru zubu (skusna plocha) Ukazatel radia¢ni davky

Tladitko vybéru typu tubusu Tladitko rezimu nastaveni

@ Tladitko vybéru obrazového snimade



[4] FUNKCE JEDNOTLIVYCH OVLADACICH PRVKU

@ Hlavni vypina¢ napajeni
Stisknutim horni strany tohoto spinace do polohy ZAPNUTO rentgenovy pfistroj zapnete.

@ Ukazatel pfipravenosti
Kdyz je nastavena doba expozice a hodnota sitového napéti se nachazi v provoznim rozsahu (207-253 V stf. pr.) rozsviti se
tento ukazatel zelené. Jestlize je tento ukazatel bily, nelze expozici provést.

(® @ Tlacitka upravy doby expozice
Kratkym klepnutim na tlacitko @ (nebo @) se zobrazena doba expozice prodlouzi (nebo zkrati) o jeden krok. Pokud
tlaCitko po klepnuti podrzite stisknuté na déle nez 2 s, zobrazena doba expozice se bude plynule zvySovat (nebo snizovat),
dokud tlacitko neprestanete tisknout. Pristroj PHOT-X lls 505 nabizi nasledujicich 37 nastaveni doby expozice:
Model 505 nabizi nasledujicich 37 nastaveni doby expozice:
0,00, 0,01, 0,02, 0,03, 0,04, 0,05, 0,086, 0,07, 0,08, 0,09, 0,10, 0,11, 0,13, 0,14, 0,16, 0,18, 0,20, 0,22, 0,25, 0,28, 0,32,
0,36, 0,40, 0,45, 0,50, 0,56, 0,63, 0,71, 0,80, 0,90, 1,00, 1,12, 1,25, 1,40, 1,60, 1,80, 2,00 (s)

® ~ @ Tlacitka vybéru zubu
Klepnutim na jedno z téchto tladitek nastavite dobu expozice na optimaini hodnotu podle druhu zub( a nasleduijicich
nastaveni (10~@3). Vybrany zub se podsviti oranzoveé.

® Horni Gelist : Rezék, $piték a tfenovy zub nebo stolicka
® Dolni &elist : Rezak, piték a trenovy zub nebo stolicka
@ Bitewing : Rezék a $picak a trenovy zub

Bitewing : Stolicka

® Skusné plocha : Horni a dolni &elist

Pokud tlagitko Rezék horni elisti podrite po klepnuti stisknuté na déle ne? 3 sekundy, pristroj se prepne do rezimu
spofiCe obrazovky a dotykova tlacditka se zablokuji. Pro navrat do normalniho rezimu klepnéte na jakoukoli ¢ast LCD
zobrazovace a podrzte na ni prst déle nez 3 s.

Tlacitko vybéru typu tubusu

Toto tlacitko ukazuje momentalné vybrany typ tubusu.

Nastaveni kdnusu

Kratkym klepnutim na toto tlacitko otevrete okno pro vybér Obdeélnikovy | | Zakulaceny

©Om | Cme

Okno vybéru typu tubusu

Zakulaceny

typu tubusu. V ném pak Ize jeden z tubust vybrat. @ P

Obdélnikovy"]

C--




@ Tlacitko vybéru obrazového snimace
Pro dosaZeni optimalnich snimkd je ddleZité upravit

Casovac expozice dle citlivosti obrazového snimace.

Pristroj PHOT-X lls 505 ma 16 nastaveni hustoty pro kazdy

ze tii druhl obrazovych snimacd, tj. pro film, digitalni

snimac a desti¢ku s luminoforem. U filmu Ize vybrat dvé

rlizné citlivosti coby fim-a a film-b a Ize mezi nimi snadno
prepinat.
(1) Film

Nasleduijici dvé nastaveni rychlosti (= citlivosti) jsou pfedem nastavené z vyroby.

a = citlivost filmu &. F.09 (obdoba ISO skupiny citlivosti ,D* &i Kodak Ultra-Speed filmu)

b = citlivost filmu ¢. F.05 (obdoba ISO skupiny citlivosti ,F/E* ¢i Kodak InSight filmu)

Veetné téchto dvou citlivosti nabizi rentgenovy pristroj PHOT-X Ils 505 celkem 16 rliznych citlivosti fimu (F.00 - F.15) a

kterékoli dvé z nich Ize nastavit jako fim-a a film-b.

<

Nastaveni obrazového snimade

Film-a Film-b Digitalni Luminofor
TREIRN®
Ll L
Ll [}
F.09 F.05 d.10 d.08

Okno vybéru obrazového snimade

Momentalné vybrané &islo citlivosti filmu Ize potvrdit klepnutim na tlagitko @. Pokud IékaF pouziva jinou citlivost filmu

nebo dava prednost tmavsim (Ci svétlejdim) rentgenovym snimkdm, Ize novou citlivost nastavit nize uvedenym

zplsobem. Pri vétsim &isle citlivosti bude film tmavsi. Pokud citlivost filmu zvysite o 1, prodlouzi se doba expozice o 25

%. Postup zmény nastaveni citlivosti filmu je nasleduijici.

1.
2.

Klepnutim na tlacitko @ prejdéte do rezimu nastaveni.
Na strané 2/3 ,Rezimu nastaveni“ vyberte polozku
,Nastaveni citlivosti obrazového snimace”“.

. Pokud se chystate pouzit novy film, vyberte moznost

,Predvolena nastaveni“, zvolte ,film-a“ &i ,film-b“ a
vyberte vyrobce a nazev modelu fimu.

. Pokud davate prednost tmavsim (Ci svétlejsim)

rentgenovym snimkdim nebo pokud neni nézev

filmu uveden v seznamu ,,Pfedvolena nastaveni,
vyberte moznost ,Manualni nastaveni* a opakovanym
klepnutim na tlacitko @ Gi @ zvySujte nebo snizujte
citlivost filmu, dokud se nezobrazi pozadované Cislo.
Klepnutim na ikonu paméti nastaveni uloZite.

(2) Digitalni snimac a destic¢ka s luminoforem

Pokud pouzivate digitalni zobrazovaci systém, je ve

srovnani s filmem &asto zapotrebi krat$i doby expozice.
LCD rentgenového pristroje PHOT-X lIs nabizi 16 citlivosti
pro digitalni snimac a pro desti¢ku s luminoforem (d.00 -
d.15).

U digitalniho snimace i destic¢ky s luminoforem je z

vyroby nastavena hodnota d.10. Tato nastaveni je vSak

nezbytné meénit v zavislosti na citlivosti kazdého modelu

digitalniho snimace &i desticky s luminoforem. Vybrané

&islo hustoty Ize zkontrolovat klepnutim na tlagitko aD.

Postup zmény nastaveni hustoty u digitalnich snimact Ci

desticky s luminoforem je tentyZz jako u filmu.

Rezim nastaveni \

| Nastaveni zobrazeni odhadované kermy ve vzduchu | A

Nastaveni citlivosti obrazového snimace

| 2/3
| Kalibrace proud rentgenky I

4

Nastaveni citlivosti obrazového snimace

| Standardni hustota pro jednotlivé zuby

| Barva pozadi

Nastaveni citlivosti obrazového snimace

Predvolba nastaveni

- ~
Film-2 Carestream
E:E Ultra-speed
Eine Carestream
E:E Ekta-speed
CEEM Carestream
o INSIGHT
Luminofor
| |

Rezim Predvolena nastaveni

Nastaveni citlivosti obrazového snimace

Manualni nastaveni

F.09

Film-b

LA L

Digitalni Luminofor

Q| d.10 o]

Film-a

F.05

d.08

Rezim Manualni nastaveni




TABULKA 1. Nastaveni citlivosti a doba expozice (kratky tubus) [lednotka: sekundy]

Nastaveni o ma Dité Dospéla osoba Velka dospéla osoba
citlivosti T | T2 | T8 T4 | T5 | T1 | T2 | T3 | T4 | T65 | T1 |T2 ]| T3 | T4 | T5
50 3 10,20(0,25]0,2810,32|0,50|0,32]0,40(0,50|0,56 0,80 (0,40]0,500,63 (0,71 1,00
09 6 |0,10(0,11]0,14]0,16|0,25|0,160,20 | 0,25] 0,28 0,40 | 0,20] 0,25 0,28 | 0,36 | 0,50
-0 3 10,1410,16]0,20/0,22(0,36]0,25[0,28|0,36]0,40|0,56|0,28]0,36 | 0,45]0,50| 0,71
6 |0,07]008(|0,10]0,11]0,18|0,11]0,14]10,18| 0,201 0,28 0,140,181 0,220,25 | 0,36
60 3 10,08]|0,10(0,11]0,14]0,20|0,14] 0,161 0,20 0,221 0,32 0,180,201 0,25 0,28 | 0,40
o5 6 ]0,04]|0,05(0,06]0,07]|0,10|0,07]0,0810,10(0,11]0,16 0,09 0,10 0,13 0,14 | 0,20
. 3 |0,06]0,07|0,08]0,10]|0,14|0,10]0,11]10,14|0,16]10,25[0,13|0,14]0,18]0,20( 0,28
6 |[0,083]0,04|0,04|0,05]0,07]0,05]|0,06]0,07|0,08]0,11]0,06|0,07]0,09(0,10( 0,14
3 10,13]/0,14(0,18] 0,20 0,28 0,200,251 0,280,361 0,50 0,25( 0,321 0,36 0,40 0,63
F10 e0 6 |0,06]0,07|0,09|0,10]0,14]0,10]0,13]0,14|0,16]0,25|0,13|0,16]0,18] 0,22 | 0,32
20 3 [0,09]0,1110,13|0,14]0,22]0,14|0,18] 0,22 0,25| 0,36 0,18 0,22] 0,25] 0,32 0,45
6 |[0,04]0,05|0,06|0,07]0,11]0,07]|0,09]0,11(0,13] 0,18 0,09| 0,11] 0,13 0,16 | 0,22
TABULKA 2. Nastaveni citlivosti a doba expozice (dlouhy tubus) [lednotka: sekundy]
Nastaveni o ma Dité Dospéla osoba Velka dospéla osoba
citlivosti T | T2 | T8 T4 | T5 | T1 | T2 | T3 | T4 | T65 | T1 |T2 )| T3 | T4 | T5
50 3 |040(050]0,63(0,71|1,00|0,71]0,80(1,00|1,12]1,60(0,90]|1,00|1,25( 1,40 2,00
09 6 10,20(0,25]0,28]0,36(0,50|0,36[0,40(0,50|0,560,80(0,45]0,50(0,63|0,71] 1,00
-0 3 10,28(0,36]0,45]0,50(0,71]0,50[0,56(0,71]0,80[1,25(0,63]|0,71(0,90( 1,00] 1,40
6 10,14]0,18]0,22]10,2510,36(0,25]0,2810,36|0,40]0,560,32|0,36|0,45| 0,50 | 0,71
60 3 10,1810,20(0,25]0,28]0,40|0,28]0,360,40(0,45]0,71[0,36| 0,451 0,50 0,56 | 0,90
o5 6 ]10,09/0,10(0,13]0,14]0,20|0,14]0,1810,20| 0,251 0,36 0,18 0,22 0,25 0,28 | 0,45
20 3 10,13]0,14(0,18] 0,20 0,28 0,20]0,25]10,28(0,32]10,50( 0,250,321 0,36 0,40 | 0,63
6 |[0,06]0,07|0,09|0,10]0,14]0,10]0,13]10,14(0,16]0,25|0,13|0,16]0,18] 0,22 0,32
50 3 1025/0,32(0,36]10,45]|0,63|0,45]0,50(0,63|0,71]1,00([0,56(0,63]0,80(0,90{ 1,25
F10 6 [0,13]0,160,18|0,22]0,32|0,22|0,25]10,32|0,36| 0,50 0,28 0,32 ] 0,40] 0,45 0,63
20 3 [0,18]0,2210,28(0,32]0,45]|0,32|0,36]0,45]|0,50|0,71]0,40] 0,45] 0,56 0,63 | 0,90
6 [0,09]0,11|0,13|0,16] 0,22 0,16|0,18] 0,22 0,25| 0,36 0,20 0,22 ] 0,281 0,32 0,45
® Tlacitko V)'(béru kV Vybér napéti rentgenky
Kratkym klepnutim na toto tlacitko oteviete okno pro vybér kV. Toto okno se zavie po
vybéru hodnoty 60 &i 70 kV. 6 0 kv 70 kV
Tlacéitko vybéru mA Okno vybéru KV
Kratkym klepnutim na toto tlacitko oteviete okno pro vybér mA. Toto okno se zavie po
vybéru hodnoty 3 &i 6 mA. Volba proud rentgenky
@® Tlaéitko vybéru pacienta 3 mA 6 mA
Tato tladitka méni vybér typu/velikosti snimkovaného pacienta (dit€, dospéla osoba
nebo velka dospéla osoba) a automaticky nastavuje dobu expozice. Pokud je hmotnost Okno vybéru mA

ditéte mensi nez 20 kg, po nastaveni ditéte coby pacienta klepnéte jednou na tladitko

@. Pokud je hmotnost ditéte vyssi nez 50 kg a nizsi nez 70 kg, po nastaveni ditéte coby pacienta klepnéte dvakrat na
tlacitko @ Pokud je hmotnost ditéte vy$si nez 70 kg, nastavte coby typ pacienta dospélou osobu.

POZNAMKA: Manualni nastaveni &i tprava doby expozice (pomoci tladitka @ o] @) nahrazuje funkce ® ~ (3.

Okénko zobrazeni doby expozice
V tomto okénku se zobrazuje vybrana doba expozice.

@ Vystrazny ukazatel pFi probihajici expozici
Tento ukazatel se objevi, kdyz pfistroj vysila rentgenové zareni.



Tlacitko expozice

Tento spinaC spousti rentgenovou expozici. Pfi expozici toto tladitko stisknéte a drzte jej stisknuté tak dlouho, dokud
se vystrazny ukazatel probihajici expozice @ a zvukova vystraha nevypnou. Pokud jej stisknuté nepodrzite, dojde k
predCasnému ukondeni expozice a zobrazi se kéd chyby E.00.

Ukazatel radia¢ni davky

Odhadovanou kermu ve vzduchu (radiacni davka) u distalniho konce tubusu Ize zobrazit pod okénkem doby expozice.
Tato hodnota se vypocitava z momentalné navolenych hodnot kV, mA, doby expozice a typu tubusu. Hodnota zobrazena
pod ukazatelem pripravenosti je sou¢tem odhadované kermy ve vzduchu vSech expozic provedenych od zapnuti hlavniho
vypinace.

Jako jednotky Ize u téchto hodnot vybrat bud mGy, nebo mGycm?. Nize uvedenym postupem Ize rovnéz navolit, zda tyto
hodnoty zobrazovat, i nikoli.

1. Klepnutim na tlagitko @ prejdéte do rezimu nastaven.

2. Na strané 2/3 ,Rezimu nastaveni“ vyberte polozku ,Nastaveni zobrazeni odhadované kermy ve vzduchu®.

3. Whberte moznost ,Zobrazeni ZAPNUTO" nebo ,Zobrazeni VYPNUTO".

4. Pokud je vybrana moznost ,Zobrazeni ZAPNUTO*, mUzete v dalsi nabidce vybrat moznost ,mGy“ nebo ,mGycm?*.

@ Tlaéitko rezimu nastaveni

Klepnutim na toto tlacitko pfepnete z bézného provozniho reZzimu na rezim nastaveni nebo na servisni rezim. V rezimu
nastaveni Ize ménit nasledujici nastaveni pfistroje. Podrobnosti viz kapitola [5]. Servisni rezim je pristupny pouze
zplsobilému servisnimu personalu prodejce a vyzaduje heslo.

Strana 1/3: Volba parametru pii zapnuti napajeni Strana 3/3: Nastaveni sporic¢e obrazovky

Ovladani hlasitosti Nastaveni typového $titku
Jas LCD displeje

Citlivost dotykového panelu
Wbér jazyka

Strana 2/3: Nastaveni zobrazeni odhadované kermy ve
vzduchu
Nastaveni citlivosti obrazového snimace
Standardni hustota pro jednotlivé zuby
Kalibrace proudu v rentgence
Barva pozadi

Nastaveni zobrazeni snimkd

[51 PROVOZNi POSTUPY

1

. Zapnéte hlavni vypina¢ napéjeni (.

POZNAMKA: Pfi zapinani hlavniho vypinage napajeni se nedotykejte LCD displeje, nebot dotykovy snimaé pfi
zapnuti napajeni spousti kalibraci citlivosti.

. Wyberte pfislugny druh zubu (®-(9) a ovéfte si, zda jsou pfedem navolené podminky (typ tubusu, film &i digitain snimag, kV,

mA a velikost pacienta) pro danou expozici vhodné.

POZNAMKA: Pro manuélni nastaveni doby expozice opakované klepejte na jedno z tlagitek manualni Gpravy
doby expozice (@ nebo @) tak dlouho, dokud se v okénku zobrazeni doby expozice (16 neobjevi
pozadovana doba expozice. Kdyz se pfistroj nachazi v manualnim rezimu, ostatni tla¢itka vybéru
(® ~ ) dobu expozice neovliviiuji. (V8echna tladitka vybéru zubfi jsou bild.) Pro navrat do rezimu
automatického vybéru doby expozice klepnéte na kterékoli z tladitek vybéru zubti (& ~ Q).

. Pfesv&dte se, Ze ukazatel pripravenosti @ sviti zelené.

POZNAMKA: Ukazatel piipravenosti se nerozsviti, pokud neni vstupni sitové napéti spravné a nenachazi se v
provoznim rozsahu rentgenu (207-253 V stt. pr.).

. Nastavte obrazovy snimac v pacientovych Ustech a umistéte rentgenovy zari¢ do pozadované polohy pomoci standardnich

postupl nastavovani polohy.

/\ UPOZORNENI

Pfi pohybu rentgenovym zafi€em nebo rameny davejte pozor, aby nedoslo ke kolizi s obli¢ejem pacienta,
drzakem obrazového snimace nebo jinymi blizkymi zafizenimi, jako je plivatkova misa, tryska pro pfivod vody
do kelimku atd.
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5. Stisknéte tlacitko expozice (8. Po stisknuti tliatitka expozice se zobrazi vystrazny ukazatel probihajici expozice @ a rozezni
se zvukova vystraha. Neprestavejte tisknout tlacitko expozice, dokud se vystrazny ukazatel probihajici expozice a zvukova
vystraha automaticky nevypnou. Pokud jej stisknuté nepodrzite, dojde k pred€asnému ukonceni expozice.

6. Pro pokradovani ve snimkovani dalsich zubdl jednoduse stisknéte vhodna tladitka vybéru zubu (®-9).

DULEZITE: Za uéelem ochrany rentgenového zafiée pred nahromadénim tepla nechte pred zahajenim dal$ich
expozic uplynout dobu, ktera je rovna 30nasobku navolené doby expozice. (Pfiklad: mezi expozicemi,
které trvaji 0,5 s, je nutné ponechat prodlevu o délce 15 s.)

7.V dobeé, kdy pfistroj nepouzivéte, vypnéte hlavni vypinaé napéjeni ), abyste zabranili ndhodné expozici.

POZNAMKA: Pokud s pfistrojem nepracujete a hlavni vypinaé @ zistava zapnuty, prejde displej do jednoho z
nasledujicich ¢tyf rezima spofice obrazovky.
a. Rezim Uspory energie
b. Fixni zobrazeni jednoho snimku
c. Prezentace snimku
d. Zobrazeni typového stitku
Cas, po jehoz uplynuti dojde k prechodu do rezimu spofi¢e obrazovky, Ize nastavit v krocich po
5 minutach a rovnéz Ize nastavit, zda jsou béhem rezimu spofri¢e obrazovky tla¢itka funkéni €i
zablokovana.

[6] REZIM NASTAVENI

Klepnutim na tlacitko rezimu nastaveni v levém spodnim rohu Ize z bézného provozniho rezimu prepnout na rezim nastaveni
nebo na servisni rezim. K dispozici je celkem 13 rezim{ nastaveni a Ucely téchto jednotlivych nastaveni jsou popsany nize.

1. Volba parametru pfi zapnuti napajeni
Vychozi nastaveni z vyroby jsou

Wybér kV : 60 kV

Whbér mA : 6 mA

Obrazovy snimac¢ : digitalni snimac

Typ pacienta : dospéla osoba

Typ tubusu : kratky tubus (kulaty)

V pripadé potfeby Ize tato nastaveni zménit. Napriklad v pripadé détské stomatologie je tfeba zménit typ pacienta na dité.
ProtoZe se citlivost jednotlivych snimacd lisi, nastavte prosim u obrazového snimadce citlivost, jak je ukézano na strané 7.
Pokud se maji po zapnuti hlavniho vypinace napajeni uplatnit tatdz nastaveni, jaka byla platna pred jeho predchozim
vypnutim, vyberte moznost ,Stejna volba pred vypnutim napéajeni.

2. Ovladani hlasitosti
Hlasitost zvuk( dotykové obrazovky a zvukovych vystrah Ize upravit samostatné. U zvukd dotykové obrazovky si mlzete
vybrat jednu z 9 drovni hlasitosti, v€etné jejich Uplného vypnuti, a u zvukovych vystrah jednu ze 3 Urovni. Zvukové vystrahy
se poji s vystrahou probihajici expozice a s vystrahou vyskytu chyby.

3. Jas LCD displeje
Jas podsviceni LCD displeje Ize vybrat z 10 Urovni.

4. Citlivost dotykového panelu
Citlivost dotykovych tladitek na panelu Ize vybrat ze 3 drovni.

5. Vybér jazyka
Jazyk Ize vybrat z angli¢tiny, francouzstiny, Spanélstiny &i némciny.
POZNAMKA: U vyrobk(i dodavanych do Francie je misto néméiny nainstalovana italtina.

6. Nastaveni zobrazeni odhadované kermy ve vzduchu
Lze vybrat, zda se ma zobrazovat odhadovana kerma ve vzduchu (radiacni davka), nebo nikoliv. Pokud zvolite jeji
zobrazovani, Ize u jejich hodnot vybrat coby jednotky bud” mGy, nebo mGycm?.

7. Nastaveni citlivosti obrazového snimace
Lze vybrat manualni nastaveni ¢i pfedvolena nastaveni.
Manudlini nastaveni:  Z celkem 16 citlivosti im0 Ize vybrat dvé citlivosti coby fim-a a film-b. Z celkem 16 krok( Ize vybrat
jednu citlivost digitalniho snimace a z celkem 16 kroké Ize vybrat citlivost desti¢ky s luminoforem.
Podrobnosti viz strana 7.
Predvolend nastaveni: Pro kazdy ze 4 typ( obrazovych snimact Ize nastavit standardni citlivost vybérem vyrobce a ndzvu
modelu obrazového snimace.
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8. Standardni hustota pro jednotlivé zuby
Pomér dob expozice je mezi jednotlivymi zuby pfedprogramovan. Timto nastavenim jej Ize zménit. Dobu expozice Ize
samostatné u kazdého zubu prodlouZzit (nebo zkratit) az o 4 kroky. Jeden krok prodlouzeni odpovida 25% nardistu doby
expozice.

9. Kalibrace proudu v rentgence
Proud v rentgence Ize provedenim nékolika expozic nastavit coby jmenovitou hodnotu.
Pri montazi pfistroje a pfi kazdoro¢nich udrzbovych prohlidkach je to nezbytné.

10. Barva pozadi
Vychozi barva pozadi je v rezimu bézného provozu modra. Zménit ji Ize na zelenou nebo rdizovou. U rdZové jsou navic k
dispozici dva vzory.

11. Nastaveni spofiCe obrazovky
Pokud s pfistrojem néjakou dobu nepracujete a hlavni vypina¢ napéjeni z(istava zapnuty, prejde displej do rezimu spofice
obrazovky. Vybrat si mlZete jeden z nasleduijicich &tyF reZimd spofice obrazovky.
a. ReZim uspory energie: Podsviceni LCD je v tomto rezimu minimalni.
b. Fixni zobrazeni jednoho snimku: Zobrazuje se jedna z deseti pfedem ulozenych fotografii. POvodni pfedem ulozené
fotografie mizete prepsat svymi vlastnimi fotografiemi.
c. Prezentace snimk{: postupné se dokola zobrazuje deset fotografii.
d. Zobrazeni typového Stitku: S fotografii se zobrazi libovolny ndzev do 20 znakd.
Cas, po jeho? uplynut dojde k pfechodu z b&Zného rezimu do reZimu spofice obrazovky, Ize nastavit na 5-30 minut
v krocich po 5 minutach. Rovnéz Ize nastavit, zda jsou béhem rezimu spofiCe obrazovky dotykova tlagitka funkeéni &i
zablokovana.

12. Nastaveni typového Stitku
Vytvoreni typového Stitku: Viytvotit a ulozit Ize Styti druhy typovych Stitkd. Pro zkontrolovani jiz vytvoreného typového Stitku
klepnéte na ikonu hory na pravé strang. Pro zménu nebo vytvoreni nového nazvu klepnéte na nazev nebo na tlacitko
,Zadani nového nazvu“ na levé strané. Néazev typového stitku mdze mit nejvySe 20 znakd. Po uloZzeni ndzvu mlzete k
tomuto typovému stitku
pfifadit pfedem nainstalovanou nebo svou viastni fotografii. Pokud chcete pouzit viastni fotografii, je tfeba zapojit USB
flash jednotku obsahuijici data fotografie do konektoru na pravé strané LCD ovladaCe. Nazev souboru vaseho snimku
by se mél shodovat s nazvem ukazanym na obrazovce a format dat by mél byt 16bitovy ¢i 24bitovy BMP o 800 x 400
pixelech.
Wbér typového Stitku: Jeden z vytvorenych typovych §titk{ je tfeba vybrat do reZimu spofice obrazovky.

13. Nastaveni zobrazeni snimk
Predem ulozeno je deset fotografii. Jednu z téchto deseti fotografii vyuziva polozka ,Fixniho zobrazeni jednoho snimku” a

©

v8ech deset fotografil vyuziva polozka ,Prezentace snimk{“ v rezimu spofice obrazovky.

Ulozenou fotografii Ize zkontrolovat klepnutim na ikonu hory na pravé strané. Pokud chcete ulozit vlastni fotografii,
klepnéte na jeden z pruht s ndzvem ,FFO0* az ,FFO9“. Zapojte USB flash jednotku obsahuijici data vasich fotografii do
konektoru na praveé strané LCD ovladace. Nazev souboru vaseho snimku by se mél shodovat s nazvem ukazanym na

obrazovce a format dat by mél byt 16bitovy Ci 24bitovy BMP o0 800 x 480 pixelech.

[71 VOLITELNY RUCNI SPINAC EXPOZICE

K podrizenému ovladadi Ize pripojit volitelny ruéni spina¢ expozice. Vzhledem k tomu, Ze je tento spina¢ expozice vybaven
kroucenym kabelem, mohou pracovnici obsluhy stat na nejvhodnéjsim misté pro obsluhu pfistroje. Vzhledem k tomu, ze
ovladac je vybaven samostatnym konektorem pro tento spina¢ expozice, Ize pouzit jak tlacitko expozice (8 na prednim
panelu podfizeného ovladade, tak i tento spina¢ expozice. Pokud mistni pravidla zakazuji pouZzivani obou soucasné,
pozadejte montéra osazujiciho pristroj o odpojeni jednoho z obou spinacd.
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[8] DIGITALNIi ZOBRAZOVACI SYSTEM

Do rentgenového pfistroje PHOT-X lls 505 neni zabudovan zadny rentgenovy obrazovy snimag. Pokud spolu s pfistrojem

PHOT-X lls 505 pouzivate snimac pro digitalni zobrazovani, je tfeba, aby byly typ a vykon obrazového snimace nasledujici.

1. Typ snimace: Snima¢ CCD (charge-coupled device), CMOS (complementary metal oxide semiconductor) nebo PSP
(photostimulable phosphor plate) pro stomatologické intraoralni pouziti.

2. Priméfena davka rentgenového zareni by se méla u snimace nachazet mezi 0,02 mGy a 23,6 mGy.

3. Pouzivejte drzak a kryt snimace doporuéeny vyrobcem obrazového snimace.

4. Drzak snimace by mél drzet obrazovy snimac pevné na misté a mél by fungovat jako zafizeni k zarovnani rentgenového
paprsku.

/\ VYSTRAHA

[ Pouziti PRISLUSENSTVI, které nespliiuje rovnocenné pozadavky na bezpeénost jako pfistroj PHOT-X lIs 505, )
muze vést ke snizeni Grovné bezpecnosti vysledného systému.
Pri vybéru byste méli mimo jiné zohlednit nasleduijici:
- prisluSenstvi by mélo nést oznaceni CE
- dikaz, ze bezpeénostni certifikace PRISLUSENSTVI byla provedena v souladu s pfislusnou
harmonizovanou narodni normou IEC60601-1 a IEC60601-1.

-

[91 PROTIINFEKCNIi OPATRENI A CISTENI
1. OCHRANA PROTI PRENOSU INFEKCI

Pracovnici obsluhy rentgenu jsou povinni pfi pofizovani rentgenovych snimk{ a pfi manipulaci s kontaminovanym balenim
filmu &i krytem digitalniho snimace nosit jednorazové rukavice. Rukavice je tfeba ménit po kazdém pacientovi, aby se

zabranilo kfizové kontaminaci mezi pacienty. Rentgenovy zafi¢, hlavni ovlada¢ a podfizeny ovladac je tfeba zakryvat
jednorazovymi bariérami.

/\ UPOZORNENI

[ Pokud pouzivate drzaky filmu nebo digitalniho snimace, fadné je sterilizujte dle pokyn(i uvedenych }

jednotlivymi vyrobci drzaka.

2. CISTENI

Aby byla zajiSténa fadna hygiena a Cistota zafizeni, musi se dodrzovat nasledujici postupy.

/\ UPOZORNENI

( Pred zahajenim Cisténi pfistroje vypnéte hlavni vypina¢ napdjeni a jisti¢ na napajecim vedeni. Tyto kroky
jsou nutné, protoze nékteré vnitini soucasti zlistavaji pod sitovym napétim i po vypnuti hlavniho vypinace
napajeni.
Nikdy nepouzivejte korozivni dezinfekéni prostredky, jako jsou jodovany povidon nebo chlornan sodny. Nelijte
ani nestrikejte rozpoustédlo ¢i jinou kapalinu pfimo na rentgenovy zafric.

L Davejte pozor, aby rozpoustédla nemohla natéct nebo nakapat do rentgenového zarice.

a. Vypnéte hlavni vypina¢ napajeni a jisti¢ na napajecim veden.

b. Vnéjsi povrch otfete papirovou utérkou navihéenou dezinfekénim roztokem nebo neabrazivnim &isticim prostfedkem
pro domacnost.
Doporuceny dezinfekéni prostredek: FD333 (Durr Dental GmibH)

c. Pfed opétovnym zapnutim jistiCe a hlavniho vypinace napajeni nechte povrch na vzduchu oschnout.
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[10] KODY CHYB

Pokud se v pristroji vyskytnou mimoradné podminky nebo dojde k poruse, zobrazi se na displeji kdd chyby, pricina kédu a

mozné feseni Ci naprava. Viz nasledujici tabulka.

Kod chyby Podminka Krok, ktery je tfeba podniknout Mozné feseni
o . N V,se?hny koontr(')lkyltlacnek Jakmile vystrazny ukazatel pfi
Spinag expozice byl uvolnén pred vybéru zubU blikaji. o N P
E.00 . . o . o expozici zmizi, uvolnéte spinac
ukon&enim expozice. Klepnéte na jedno z tlacitek .
ox . expozice.
vybéru zubd.
Mezi jednotlivymi expozicemi
Tlacitko expozice bylo stisknuto do 10 s od ,, . , by mél byt ,Cekaci” interval,
N . . Mezi jednotlivé expozice , . .
predchozi expozice. . . ) ktery se rovna 30nasobku
je vlozena 10sekundova \
; .. | doby expozice.
E.O1 prodleva a po zapnuti napajeni - v —
. » . Po zapnuti hlavniho vypinace
Doba expozice byla nastavena a tlacitko je nastavena prodleva T P
. . . napajeni vyCkejte nejméné
expozice bylo stisknuto do 3 sekund po 3sekundova. L Ny
zapnuti hlavniho vypinace napajent. 38, nez stisknete expozicni
P ¥p pajen tlagitko.
Sitove napéti bylo nizsi nez 90 % L ; Pted expozic si ovéite, ze
E.02 . s . Sitové napéti by se mélo o S
jmenoviteho napéti. . ukazatel pripravenosti sviti.
— — — nachéazet v rozsahu +10 % v L .
Sitové napéti bylo vyssinez 110 % . o " Pozadejte servisni pracovniky,
E.03 ) o o jmenovitého napéti. C o
jmenovitého napéti. aby zkontrolovali sitové napéti.
Proud v rentgence byl v posledni &asti
E.05 expozice nizsi nez 2 mA pfi nastaveni 3 mA
nebo nizsi nez 4,5 mA pfi nastaveni 6 mA.
Proud v rentgence byl v posledni Casti
E.06 expozice vySSi nez 4 mA pfi nastaveni 3 mA
nebo vyssi nez 7,5 mA pfi nastaveni 6 mA.
Béhem expozice proud v rentgence klesa na
E.O7 méné nez 1,5 mA pfi nastaveni 3 mA nebo
na méné nez 3 mA pii nastaveni 6 mA.
Beéhem expozice proud v rentgence vzroste
E.08
nad 14 mA.
E.09 Nastaveni pfedehfivani je mimo rozsah.
E10 Pri zapnuti hlavniho spinace byl zapnuty
' spina¢ expozice nebo obvod expozice. Vypnéte hlavni vypinad
E 11 Béhem doby predehfivani byl zji§tén proud v | napdjeni a vyckejte priblizné 2 | Pokud se zobrazuje stejny
' rentgence. minuty. chybovy kdd, zavolejte servisni
E 1o PH zapnuti hlavniho spinace byl rozpoznan Znon z?pnéte hlavni vypinac - | pracovniky.
' proud v rentgence. napajent.
Potencidl v rentgence byl v posledni Easti
E14 expozice nizsi nez 50 kV pfi nastaveni 60 kV
nebo niz&i nez 60 kV pfi nastaveni 70 kV.
Potencial v rentgence byl v posledni &asti
E.15 expozice vyssi nez 70 kV pfi nastaveni 60
kV.
1. Béhem expozice potencial v rentgence
klesa na méné nez 40 kV pfi nastaveni 60
kV nebo na méné nez 50 kV pfi nastaveni
E.16 70 kV.
2. 2p konektor mezi hlavni deskou napajeni
a ramenem nebo mezi ramenem a
rentgenovym zaricem je odpojeny.
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Mozné fesen(

Kaéd chyby Podminka Krok, ktery je tfeba podniknout
E17 Béhem expozice potencidl v rentgence . .
' vzroste nad 80 kV. Vypr?gte’hlavrllkvytpmavc.:blw -
V primarnim obvodu Zhaviciho napajent a vyckejte privlzne
E.18 . . minuty.
transformatoru byl rozpoznan nadproud. " P
— — Znovu zapnete hlavni vypinaC
V primarnim obvodu vysokonapétoveho .
E.19 ) . napajeni.
transformatoru byl rozpoznan nadproud.
1. Expoziéni tlagitko bylo stisknuté, kdyz
teplota rentgenového zafice Cinila vice nez
E 20 60 °C. Vyckeijte, dokud teplota
' 2. 8p konektor mezi hlavni deskou napajeni | neklesne.
a ramenem nebo mezi ramenem a
rentgenovym zafi€em je odpojeny.
Selhani elektrické komunikace mezi deskou
E.22 plosnych spojii napéjeni a deskou plosnych . . L
spojtl Gasovade. Vyprjite?thla\irt;ll.svplvnazo n.ape;uem
Pi zapnuti hlavnino vypinace napéjeni bylo g;’zcs eljn zéplzla ?:m, Zr:;r:/t: v
E.23 zapnuté nékteré z tlacitek. (Vyjma tlacitka vp Py
) zapnéte.
expozice.)
E.24 Vestavéna baterie se vybila.

Pokud se zobrazuije stejny
chybovy kdd, zavolejte servisni
pracovniky.

[11] UDRZBA

Pristroj PHOT-X lls 505 vyzaduje ovéreni funkénosti po montazi a pravidelné udrzbové prohlidky provadéné servisnim

personalem prodejce. Tyto postupy zarucuji, Ze rentgenovy pristroj pracuje v souladu s technickymi parametry vyrobce a ze

splfuje normy.

Je povinnosti vlastnika pfistroje zajistit, aby byly tyto Udrzbové prohlidky provadény radné. Konkrétni pokyny k provadéni
téchto kontrol jsou uvedeny v navodu k montazi pfistroje PHOT-X lls 505.

Pokud to vyzaduji mistni predpisy, zajistéte, aby inspektofi provadeli pravidelné zkousky a predkladali pozadované zpravy.

a. Pracovnici Udrzby: ZpUsobily servisni persondl prodejce, ktery méa zkusenost s rentgeny spole¢nosti Belmont nebo byl
spolecnosti Belmont vyskolen. Nicméné polozky 7-14 seznamu Ukond Udrzby na strané 16 by mél pravidelné ovérovat
persondl oSetfovny.

- 0o O O T

. Mez pro spinéni podminek: Viz seznam tkond Udrzby na strané 15 a 16.
. Pozadovana ndprava pfi nesplnéni: Viz seznam Ukon( udrzby na strané 15 a 16.

Skolici materidl: Pokyny pro pracovnika obsluhy, ndvod k montazi a servisni piirucka

SEZNAM UKONU UDRZBY

. Stanoveni parametr(, které je tfeba sledovat, a Cetnost tohoto sledovani: Viz seznam Ukont Udrzby na strané 15 a 16.

. Pomlcky pro zachovani protokoll kontroly kvality: PouZijte kontrolni seznam na strané 15 a 16.

Parametr Mez pro splnéni podminek Cetnost Postupy pfi nesplnéni OK/NG

1. Sitové napéti Ovéfte si, zda se hodnota Kazdoro¢né | Pripojte pfistroj k napajeni
sitového napéti nachazi v v rozmezi 230V +10 %.
rozmezi 230 V £10 %. Zkontrolujte, zda nedoslo k
Rovnéz si ovérte, ze Ubytek odpojeni vodiCe nebo selhani
napéti béhem expozice zapojeni. V pripadé potreby
nedosahne 3 %. kabelové prfipojeni opravte.

2. Proud v rentgence Ovéfte si, ze se namérena Kazdoro¢né | Provedte sefizeni MA. (Viz
hodnota mA uvedena na LCD pokyny k montazi.)
obrazovce nachazi v ramci
jmenovité hodnoty 1 mA.

3. Potencial rentgenky Ovérte si, ze se namérena Kazdoro¢né | Ovéfte si, ze jsou hodnoty
hodnota kV uvedena na LCD kompenzace potencidlu
obrazovce nachazi v ramci (CP) rentgenky totozné s
jmenovité hodnoty +10 %. hodnotami uvedenymi na

Stitku jednostranné vidlice
nesouci rentgenovy zaric.
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Parametr Mez pro splnéni podminek Cetnost Postupy pfi nesplnéni OK/NG
4. Osazovaci deska na zed | Ovéfte si, ze je deska pevné Kazdoro¢né | Pokud jsou Srouby povolené,
(WK), strop (CK) nebo na |uchycena ke sténé (WK), odhalte pficinu jejich uvolnéni
podlahu (FK1/FK2) stropu (CK) nebo k podlaze a podniknéte protiopatrent,
(FK1/FK2). které by dalSimu uvolfhovani
5. Upeviovaci drzék ramene | Zajistéte, aby drzak ramene Kazdorogng | Sroubd zabranilo.
(WK) nebo otocné nebo otocné pouzdro tyCe
pouzdro tyCe (FM, FK, byly pevné pfipojeny ke
UM) sténg, k osazovaci desce na
zed nebo k tyci.
6. Ty¢ (FK1/FK2, CK) Zajistéte, aby byla ty¢ pevné Kazdorocné
usazena v upevnovaci desce.
7. Dozimetrie UloZte si snimek, ktery Tydné Pokud je kvalita snimku

byl pofizen za vhodnych
podminek, coby referenéni
snimek.

Porovnanim nové pofizeného
snimku s referencnim
snimkem zajistéte kvalitu
snimka.

ve srovnani s referencnim
snimkem Spatna, zkontrolujte
stav obrazového receptoru
(film, snimac¢ nebo
zobrazovaci desticka)

a pomdcek k vyvolani snimka
(vyvojka, vyvolava¢ dentalnich
filma, PC nebo skener).

8. Vodorovné rameno (WK,
FK1/FK2)

Ovérte si, Ze je vodorovné
rameno pevné zasunuto do
drzéku ramene. Zajistéte,
aby byl pojistny Sroub pevné
priSroubovan do drzaku
ramene.

Denné (pred
pouzitim)

Pokud je pojistny Sroub
povolen, odhalte pficinu
jeho uvolnéni a podniknéte
protiopatieni, které by
dal$imu uvolhovani Sroubu
zabranilo.

9. Zaric

Ovéfte si, ze Ize zari¢ hladce
umistit do pozadované
polohy.

Denné (pred
pouzitim)

Sefidte brzdové Srouby podle
pokyntl k montazi.

10. Svisly pohyb
vyvazovaciho ramene

Ovéfte si, ze se vyvazovaci
rameno pohybuje hladce a
naprosto tise.

Denné (pred
pouzitim)

Podle pokyntd k montéZi
sefidte napnuti vyvazovaciho
ramene. Pokud vyvazovaci
rameno vydava zvuky,
naneste mazivo.

11. Uhel ot&&eni
vyvazovaciho ramene
(FM)

Ovérte si, ze se vyvazovaci
rameno otaci v rozsahu
ohrani¢eném obéma
dlouhymi nohami
koleCkového kfize.

Denné (pred
pouzitim)

Zkontrolujte Srouby dorazu a
upevhovaci Srouby otoéného
pouzdra tyce.

12. Kole¢ko (FM)

Ovétte si, ze se vSechna
koleCka otaceji hladce a ze
u dvou zablokovatelnych
koleCek pracuje funkce
zablokovani spravné.

Denné (pred
pouzitim)

Kole¢ka vycistéte nebo je
vymeénte.

13. Vysouvaci sloupek (RK)

Ovéfte si, ze se sloupek

Denné (pred

Zkontrolujte valeCky

vysouva a zasouva hladce. pouzitim) vysouvaciho sloupku.
14. Otocné rameno (CK, RK)| Zkontrolujte, zda jsou klouby Denné (pfed | Zkontrolujte Cepy,
oto¢nych ramen pevné pouzitim) vymezovaci krouzek, Srouby

spojeny a zda jsou doraz i
tfeni pfimérené.

dorazu a brzdovy Sroub
oto¢ného ramene a podle
potfeby je vyménte.
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[12] TECHNICKE UDAJE

1.

0 N O O~ W

10.

12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.
21.

22.

283.
24,
25.
26.
27.

28.

Rentgenka ---- -- -- -- -- -- -- -D-046 (s pevnou anodou)
a. Nominalni velikost ohniska ------- - - - -0,4
b. Materidl ter¢iku ---- -- -- -- -- -- -wolfram
c. Unel ter¢iku -- -- - - - - -12,5 stupné
d. Nejvyssi tepelna kapacita anody- -- -- -- -4,3 kd (6,1 kHU)
. NejvysSsi tepelna kapacita sestavy rentgenového zafice --------- 2983 kJ (413 kHU)
. Vrcholova hodnota jmenovitého potencialu rentgenky----------- Ize vybrat 60 kV/70 kV
. Jmenovity proud v rentgence ------- -- -- -- -Ize vybrat 3 mA / 6 mA
. Nejvyssi vrcholova hodnota jmenovitého potenciélu rentgenky- 70 kV
. Jmenovité sitové napéti------ -- -- -- -- -230V stt. pr., 50/60 Hz, jednofazové, 1,4 kVA
. Rozsah sitového napéti------ -- -- -- -- -207-253 V stf. pr.
. Rozsah regulace sitového napéti --- -- -- -- -0-3 % (zdanlivy odpor 1,02 ohma)
. dJmenovity sitovy proud ------ -- -- -- -- -6 Apfi 70 kV, 6 mA
Nejvyssi sitovy proud -- -- -- -- -- -7 Apfi70kV, 6 mA
. Doba expozice-------- -- -- -- -- -- -0,01-2,0s
Zakladni filtrace ------- -- -- -- -- -- -1,7 mm ekvivalentu hliniku
Pridavna filtrace ------ - - - - - -0,3 mm hliniku
Nejnizsi filtrace pfitomna trvale v uziteCném svazku ------------- 2,0 mm ekvivalentu hliniku pfi 70 kV
Jmenovita radia¢ni davka --- -- -- -- -- -Viz tabulka jmenovitych radiacnich davek na nasledujici
strané.
Jmenovity elektricky vykon generatoru vysokého napéti -------- 0,42 KW pfi 70 kV, 6 mA
Tubus Vzdélenost od zdroje ke kizi  Velikost pole
a. Bézny tubus ------- -- -- -- -- -- -203 mm 58 mm préimér, kruhovy
b. Dlouhy tubus (volitelny) --- -- -- -- -- -305 mm 58 mm pr&imeér, kruhovy
¢. Obdélnikovy kolimator (volitelny) - -- -- -- -SSD kuzele + 40 mm 32 x 40 mm, obdélnikovy
Nejvétsi symetrické radiacni pole --- -- -- -- -préimér 60 mm u distainiho konce tubusu
Technologicky koeficient dniku------ -- -- -- -70 kV/0,19 mA (697 mA za 1 hodinu)
(0,19 mA je nejvyssi jmenovity neprerusovany proud pro 6 mA pfi pracovnim cyklu 1:30)
Pracovni cyklus ------- -- -- -- -- -- -1: 30 (0,5 s expozice v intervalu 15 s)
NejvySSi odchylka potencidlu rentgenky, proudu v rentgence a doby expozice
a. Nastaveni s hodnotou do 0,1 s -- -- -- -- -+10kV, £2 mA, £5 ms
a. Nastaveni s hodnotou 0,1 s a vice -- -- -- -£5KkV, £1 mA, +10 ms
Z&aklad méreni technologickych koeficientd
a. vrcholova hodnota potencidlu rentgenky -- -- - prameér vrcholovych potencidlll rentgenky pfi jedné expozici
b. proud v rentgence- -- -- -- -- -- - prdmérna hodnota proudu v rentgence béhem jedné expozice
c. doba expozice ----- -- -- -- -- -- - Casovy Usek, béhem néhoz je vysilano rentgenoveé zareni
Polotloustka--- - - - - - - -1,5 mm hliniku vSude
Vzdélenost od zdroje k zakladné tubusu--- -- -- -94 mm
Skladovaci podminky -- -- -- -- -- -20-70 °C, 10-100 %, 500-1 060 hPa
Provozni podminky --- -- -- -- -- -- -10-40 °C, 30-70 %, 700-1 060 hPa
Davka na plochu vyrobku
a. Bézny a dlouhy tubus ----- -- -- -- -- - Zobrazena odhadovana kerma ve vzduchu [mGy] x 26,4 [cm?]
b. Obdélnikovy kolimator ---- -- -- -- -- - Zobrazena odhadovana kerma ve vzduchu [mGy] x 12,8 [cm?]
Provozni Zivotnost ---- -- -- -- -- -- -10 let
Znacka zaostfovaciho bodu m
Referencni osa = S
) ©

SSD

Poznamka: Viz vySe uvedeny bod 17 pro SSD.

SSD + 158 mm (SSD = vzdalenost od zdroje ke kiizi)




Tabulka jmenovitych radiaCnich davek

Jmenovité radiaéni davky

Doba bez obdélnikového kolimatoru s obdélnikovym kolimatorem
expozice 60 kV 70 kV 60 kV 70 kV

[s] | B&zny tubus | Dlouhy tubus | B&Zny tubus | Dlouhy tubus | B&Zny tubus | Dlouhy tubus | B&Zny tubus | Dlouhy tubus
SMA[6MA|SMA|EMA|[SMA|BEMA|I3MA|IBMA|[SMA|EMA|3MA[E6MA|SMA|EMA|[3mA|6mMA

0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00

0,01 1 0,05 | 0,09 | 0,02 | 0,04 | 0,06 | 0,12 | 0,03 ] 0,05 0,03 ] 0,06 | 0,02 | 0,03 | 0,04 | 0,08 | 0,02 [ 0,04

0,02 | 0,09 | 0,18 | 0,04 | 0,08 | 0,12 | 0,24 | 0,05 | 0,10 | 0,06 | 0,13 | 0,03 | 0,06 | 0,08 | 0,16 | 0,04 | 0,08

0,03 10,14 | 0,27 | 0,06 | 0,12 | 0,18 [ 0,35 | 0,08 | 0,16 | 0,10 | 0,19 | 0,05 | 0,09 | 0,12 | 0,25 | 0,06 | 0,12

0,04 1018|037 0,08 | 0,16 | 0,24 | 0,47 | 0,10 ) 0,21 [ 0,13 ] 0,26 | 0,06 | 0,13 | 0,16 | 0,33 | 0,08 | 0,16

005023046 |0,10]0,20]030 (05 |0,13|0,26 | 0,16 ] 0,32 | 0,08 | 0,16 | 0,21 | 0,41 | 0,10 | 0,20

0,06 | 027 |055]0,12 10,24 1035|071 0,16 | 0,31 | 0,19 ] 0,38 | 0,09 [ 0,19 | 0,25 | 0,49 | 0,12 | 0,24

0071032064014 |028|0,41]083]|0,18 0,37 |0,22]0,45|011 1022 (029]058]|0,14 0,29

0,08 (037 10,73 10161032047 1094021042 ]|0261]051]013]0,25]033]|0,66|0,16 | 0,33

0,09 10411082018 ]0,36 053|106 024|047 029|067 ]0,14 1028|037 |0,74|0,18 | 0,37

0,10 [ 0,46 | 0,91 | 0,20 [ 0,41 | 0,59 | 1,18 | 0,26 | 0,52 | 0,32 | 0,64 | 0,16 | 0,32 | 0,41 | 0,82 | 0,20 | 0,41

0,11 (050 11,01 |022]045|065]130(0291]058]035]0,70|0,17 | 0,350,451 0,91 | 0,22 | 0,45

0,13 105 119026063 |0,77 1153|034 |068|0,41]083]021]041 0541|107 |027 | 053

0141064 128|028 |07 083165037 [073]|0,45]089]|022]044 (0581 1,15]0,29 | 0,57

0,16 (0,73 11,46 | 0,32 1 0,656 [ 0,94 | 1,89 | 0,42 | 0,84 | 0,61 | 1,02 | 0,25 | 0,51 | 0,66 | 1,32 | 0,33 | 0,65

0,18 (082 1165|036 ]0,73 106|212 047 1094|057 115|028 |0,57 |0,74 1,48 |0,37 (0,73

0201091183041 ]081 1,18 236|052 (105|064 |128]032]063(082]165]0,41|0,82

0,22 [ 1,01 | 2,01 0,45 (0,89 |130]|260]058|115]070 140|035 (0,70 |0,91|181]0,45 0,90

025 (1141229051 1]1101 14829 (065|131 ]080]|160]|040|0,79]1,03]206 051|102

0281128256 057|113 165330073146 |089 17910441089 |1,15]231 057 |1,14

0321146 293065130189 |378(084 (167|102 ]204 051|101 |132]264]065]1,31

0,36 | 1,65 329 | 0,73 | 1,46 | 2,12 | 425 | 094 (188 | 1,15 230 | 0,57 | 1,14 |1 1,48 | 297 | 0,73 | 1,47

0,40 (1,83 |366|081|162]236|472|1056|209]|128]255|063](127|165]329]0,82] 1,63

0451206 | 4121091182 |266|531 1182351441287 |0/71 | 142185 3,71 ]092] 1,84

0,50 1229|457 ]101 20329 |59 |131]261(|160]319|079 | 158|206 | 4,12 | 1,02 [ 2,04

056|256 512 1,183]227 330|661 146|293 |1,79|357 (089 1,77 231|461 |1,14]229

063|288 |576|128]|255]|372|743 165329201 ]4,02](1,00](199]259]519|129 ]| 257

0,71 1325|649 | 1,44 288419838186 |3,71 2271453112 ]225(292]585]|1,45 2,90

0,80 | 3,66 7,32 | 162|324 |472|944 209|418 255|511 127 |253]329]659 |163]| 327

090|412 823182365531 106 (235|470 |287|574|1,42 (285|371 | 74 |1,84] 3,67

1,00 | 457 1915|203 ]|405 |59 | 11,8261 5233196381568 |3,16|4,12 | 82 | 2,04 | 4,08

1,12 1512 1102 | 227 | 454 | 661 | 132|293 | 585 | 357 | 71 | 1,77 | 3,54 | 461 | 92 | 2,29 | 4,57

1,256 1572 111,4 253|506 (738148327 |653|399] 80 |198 396|515 | 103|255 ]| 5,10

1,40 16,40 | 128 | 2,84 | 567 | 826 | 16,5 | 3,66 | 7,32 | 4,47 | 89 | 221 | 443 | 577 | 11,56 2,86 | 5,72

160|732 | 146 | 324|648 | 9,44 | 189 | 4,18 | 8,36 | 5,11 | 10,2 | 2,63 | 5,06 | 6,59 | 13,2 | 3,27 | 6,53

1,80 823 16,5365 (729 106|212 ]470]941|574 (1151285570741 |148|3,67 |7,35

2,00 1915|183 | 405|810 |11,8 236|523 105|638 |12,8| 3,16 | 6,33 | 8,24 | 16,5 | 4,08 | 8,17

jednotka: [mGy] +£50 %
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[13] FYZICKE ROZMERY

1. Typ osazeny na zed (WK)

[lednotky: mm]

o ® Nejvyssi dosah
(1] -
¥« 2122 mm s ramenem o
délce 1 000 mm
142 1 922 mm s ramenem o
600° délce 800 mm
55 800 Nejvyse 1 190 80 1622 mm s ramenem o
Zdvih 1100 délce 500 mm
1422 mm s ramenem O
o délce 300 mm
»
%o
D 2
{ q e P 198 R
1] al >
( ) i kA
b
K \ \ D A
\N
Umisténi napajeciho kabelu E
FER 300° N
s ’ o
b L 3
T s e T -
F 7]
gl g2 3 fizeny ;
Gls B2 (Viz tabulka nejvétsiho dosahu) ® Podfizeny ovlada¢ PHOT-X lIs
£ H Tloustka skfifiky v pfedozadnim sméru
5 »
g g 27 mm
= 222224
2. Typ osazeny na podlahu (FK) 3. Podlahovy pojizdny typ (FM)
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4. Typ osazeny pod strop (CK)
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[14] ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

Tento vyrobek splruje podminky EMC normy EN 60601-1-2:2015+A1:2021.
1. Upozornéni tykajici se elektromagnetické kompatibility a shody s informacemi v pfilozeném dokumentu

Lékarska elektricka zafizeni vyzaduiji zviastni pozornost vici oblasti elektromagnetické kompatibility a musf byt

namontovana a uvedena do provozu v souladu s informacemi o elektromagnetické kompatibilité uvedenymi v této
pfiruCce. Pristroj nemontujte do blizkosti vystupu elektrochirurgického pfistroje nebo elektromagneticky stinéné mistnosti
elektrického zdravotnického systému pro diagnostické zobrazovani pomoci magnetické rezonance, protoze mira

elektromagnetického ruseni je v takovych pfipadech vysoka.

/N\ VYSTRAHA

Vs

a.Je tfeba se vyhnout pouzivani tohoto zafizeni, jestlize je umisténo v tésné blizkosti jinych zatizeni nebo
prfimo na nich. Mohlo by to vést k jeho nespravnému fungovani. Pokud se takovému pouziti vyhnout nelze,
je treba si pozorovanim obou zafizeni ovéfit, Ze pracuji normalné.

b.Pouziti jiného pfislusenstvi, ménicl a kabeld, nez jsou ty pfedepsané nebo dodané vyrobcem tohoto
zafizeni, mGze mit za nasledek zvySené elektromagnetické emise nebo sniZzenou elektromagnetickou
odolnost tohoto zafizeni a vést k jeho nespravnému fungovani.

c.Pfenosna radiofrekvenéni komunikacni zafizeni (véetné periferii, jako jsou anténni kabely a externi antény)
by se neméla pouzivat blize nez 30 cm od kterékoli ¢asti pristroje PHOT-X llIs 505, véetné jeho kabell

predepsanych vyrobcem. V opaéném piipadé muize dojit ke zhorSeni vykonu téchto zafizeni.

2. Elektromagnetické emise

Test emisi

ZkuSebni postup

Splfuje

VF emise Sifené vedenim a

L, CISPR11 Skupina 1, tfida A
vyzarovanim
Harmonické zkresleni EN61000-3-2 N/A
Kolisani napéti a flikr EN61000-3-3 Véta 5

Poznamka:

Emisni charakteristiky tohoto zafizeni jej
&ini vhodnym k poufZiti v primyslovém
prostfedi a nemocnicich (CISPR 11, tfida
A). Pri pouziti v obytném prostredi (pro
néz je bézné vyzadovana norma CISPR
11, tfida B) nemusi toto zafizeni nabizet
dostatec¢nou ochranu pro radiofrekvenéni
komunikacni sluzby. Uzivatel mozna
bude muset provést zmirfiujici opatfent,
napfiklad zafizeni pfemistit nebo jej
natodit jinym smeérem.

(*1) : Test nelze uplatnit, protoze profesionalni zafizeni ma jmenovity vykon nejméné 1 kW.

3. Elektromagneticka odolnost

Zkouska odolnosti

Urover testu EN 60601

Urover shody

Elektromagnetické prostred -
pokyny

Elektrostaticky vyboj
(ESD) EN61000-4-2

+8 KV kontakt
+15 kV vzduch

+8 kV kontakt
+15 kV vzduch

Podlaha by méla byt drevéna,
betonova nebo z keramickych
dlazdic. Pokud je podlaha pokryta
syntetickym materialem, méla by
relativni vinkost dosahovat hodnoty
nejméné 30 %.

Rychlé elektrické
prechodové jevy/skupiny
impulz& EN61000-4-4

+2 kV u napdjeciho vedeni
+1 kV u vstupnich/vystupnich
vodict

+2 kV u napajeciho vedeni
+1 kV u vstupnich/vystupnich
vodicl

Kvalita elektrické sité by méla
odpovidat typickému komerénimu
nebo nemocni¢nimu prostredi.

Rézovy impuls EN61000-
4-5

+1 kV diferencialni rezim
+2 KV spolecny rezim

+1 kV diferencialni rezim
+2 kV spole¢ny rezim

Kvalita elektrické sité by méla
odpovidat typickému komercnimu
nebo nemocni¢nimu prostredi.

Blizké magnetické pole
EN 61000-4-39

134,2 kHz 65 A/m, pulzni
modulace 2,1 kHz 13,56 MHz
7,5 A/m, pulzni modulace 50
kHz

134,2 kHz 65 A/m, pulzni
modulace 2,1 kHz 13,56 MHz
7,5 A/m, pulzni modulace 50
kHz

Blizka magneticka pole by

méla dosahovat hodnot
charakteristickych pro typické misto
v typickém prostfedi profesiondlniho
zdravotnického zafizeni.
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Zkouska odolnosti

Uroveri testu EN 60601

Uroveri shody

Elektromagnetické prostredi -
pokyny

Kratkodobé poklesy
napéti, kratka preruseni
a pomalé zmény napéti
na privodnich vodicich
zdroje napajeni
EN61000-4-11

poklesy

0 % Ut: 0,5 cyklu

(0, 45, 90, 135, 180, 225, 270
a 315 stupndl)

0 % Ut: 1 cyklus

(O stupnid)

70 % Ut: 25/30 cykll

(O stupnid)

kratka preruseni

0 % Ut: 250/300 cykIG
Ut: Jmenovité napéti EUT

poklesy

0 % Ut: 0,5 cyklu

(0, 45, 90, 135, 180, 225, 270
a 315 stuprid)

0 % Ut: 1 cyklus

(O stupnd)

70 % Ut: 25/30 cykll

(O stupnd)

kratka preruseni

0 % Ut: 250/300 cykld
Ut: Jmenovité napéti EUT

Kvalita elektrické sité by méla
odpovidat typickému komerénimu
nebo nemocni¢nimu prostredi.
Pokud uzivatel rentgenového
pristroje PHOT-X Ils 505 vyZaduje
neprerusenou funk&nost pfi
preruseni napajeni z elektrické site,
doporucujeme, aby byl rentgenovy
pfistroj PHOT-X lls 505 napajen

z neprerusitelného zdroje nebo
baterie.

Magnetické pole sitového
kmitocCtu (50/60 Hz)
EN61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Magneticka pole sitového kmito&tu
by méla dosahovat hodnot
charakteristickych pro typické
misto v typickém komerénim nebo
nemocni¢nim prostredi.

VF §ifené vedenim
EN61000-4-6

Napajeni stejnos./stfid.
proudem a vstup/vystup
signalu

0,15-80 MHz: 3V

6V v ISM pasmech v rozmezi
0,15-80 MHz (nemodulované,
RMS)

80 % AM (1 kHz)

Napajeni stejnos./stfid.
proudem a vstup/vystup
signalu

0,15-80 MHz: 3V

6 Vv ISM pasmech v rozmezi
0,15-80 MHz (nemodulované,
RMS)

80 % AM (1 kHz)

VF $ifené vyzafovanim
EN61000-4-3

80-2 700 MHz: 3 V/m
(nemodulované, RMS)
80 % AM (1 kHz)

80-2 700 MHz: 3 V/m
(nemodulované, RMS)
80 % AM (1 kHz)

Separadéni vzdalenost
od VF bezdratovych
komunikacnich zarizenf
EN61000-4-3

385 MHz
27 V/m (nemodulované, RMS),
impulzni modulace 18 Hz

385 MHz
27 V/m (nemodulované, RMS),
impulzni modulace 18 Hz

450 MHz

28 V/m (nemodulované, RMS)
FM +5 kHz, odchylka

1 kHz, analogova nebo
impulzni modulace 18 Hz

450 MHz

28 V/m (nemodulované, RMS)
FM +5 kHz, odchylka

1 kHz, analogova nebo
impulzni modulace 18 Hz

710 MHz, 745 MHz, 780 MHz
9 V/m (nemodulované, RMS),
impulzni modulace 217 Hz

710 MHz, 745 MHz, 780 MHz
9 V/m (nemodulované, RMS),
impulzni modulace 217 Hz

810 MHz, 870 MHz, 930 MHz
28 V/m (nemodulované, RMS),
impulzni modulace 18 Hz

810 MHz, 870 MHz, 930 MHz
28 V/m (nemodulované, RMS),
impulzni modulace 18 Hz

1720 MHz, 1 845 MHz,
1970 MHz

28 V/m (nemodulované, RMS),
impulzni modulace 217 Hz

1720 MHz, 1 845 MHz,
1970 MHz

28 V/m (nemodulované, RMS),
impulzni modulace 217 Hz

2450 MHz
28 V/m (nemodulované, RMS)
Impulzni modulace 217 Hz

2450 MHz
28 V/m (nemodulovang, RMS)
Impulzni modulace 217 Hz

5 240 MHz, 5 500 MHz,
5785 MHz
9 V/m (nemodulované, RMS)

5 240 MHz, 5 500 MHz,
5785 MHz
9 V/m (nemodulované, RMS)

Prenosna radiofrekvenéni
komunikadéni zafizeni (véetné
periferii, jako jsou anténni kabely
a externi antény) by se neméla
pouzivat blize nez 30 cm od
kterékoli ¢asti pristroje PHOT-X
lls 505, véetné jeho kabeld
predepsanych vyrobcem. V
opacéném pripadé mize dojit ke
zhorSeni vykonu téchto zafizen.
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4. Nezbytna funk&nost

Pokud nestisknete tlaCitko expozice, rentgenovy snimek se neexponuije.
Pokud prestane byt nezbytna funkénost dostupna nebo se zhorsi, zafizeni se mize uvést do chodu netimysing a mize
ublizit pacientovi, pracovniku obsluhy a osobam v okoli.

[15] OSTATNI INFORMACE

1.

Povaha vyzarovaného zareni:
Jedna se o ionizujici zafeni pro diagnostické ucely. Diagndza se stanovi na zakladé absorpcniho vzorce tohoto zareni
prochazejiciho zuby, Celistmi a strukturami dutiny ustni.

. Typ emitovaného zareni; Rentgenové zareni

3. ZpUsoby, jak zabranit nespravnému pouZiti a jak vhodné snizit rizika spojena s prepravou, skladovanim a montazi:

Piktogramy se pouzivaji pro stanoveni vhodné davky pro kazdy zub a velikost pacienta, misto aby obsluha ru¢né
nastavovala dobu expozice. Pozadavky na prostfedi pfi pfepravée a skladovani jsou uvedeny na vnéjsSim obalu a v navodu k
pouziti. Po montazi musi montazni technik ovéfit, zda zafizeni funguje spravné.

. Intenzita vyzafovaného zareni:

Viz tabulka na strané 18, kde je uvedena jmenovita davka u distainiho konce tubusu.

. Rozlozeni vyzafovaného zaren,

Oblast zareni je nekonecny kénicky prostor (pfi pouziti kulatého tubusu) nebo Ctyfuhelnikovy pyramidalni prostor (pfi pouZiti
obdélnikového tubusu) ziskany spojenim hranice pole zareni na konci tubusu a ohniska. Radiacni davka je nepfimo dmérna
druhé mocniné vzdalenosti od ohniska.

. Doporu&ena davka emitovaného zarent;

Davka by se méla lisit v zavislosti na citlivosti pouzivaného rentgenového pfijimace, snimkovanych zubech a velikosti
pacienta. Napfiklad v pfipadé filmu Kodak InSight se doporucuje nastaveni rychlosti F.05 a podminky expozice pro
jednotlivé zuby a velikost pacienta jsou uvedeny v tabulce na strané 9. Konkrétni davka pfi ozareni za podminek uvedenych
v této tabulce je uvedena v tabulce jmenovitych davek na strané 18.

. ZpUsoby ochrany pacient(, uzivatele nebo treti strany pred neZzadoucim ozarenim pfi pouzivani zdravotnickych prostfedkd;

viz [1] 6.b. na strané 1.

[16] LIKVIDACE

1. Likvidace rentgenového pfistroje nebo jeho soucasti

Rentgenka tohoto rentgenového zafizeni obsahuje olovo za Ucelem stinéni rentgenového zareni a olej za Ucelem izolace.
Jedna se o rafinovany mineralni olej neobsahuijici karcinogenni latky, jako jsou napfiklad polychlorované bifenyly.
Likvidaci rentgenového pfistroje nebo jeho soucasti provedte fadné v souladu se vSemi platnymi predpisy a mistnimi
vyhlaskami. V zemich EU se na tento vyrobek vztahuje smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (OEEZ). Tato smérnice vam uklada za povinnost recyklaci/ulozeni zafizeni na skladku Setrné k zivotnimu
prostredi.

. Likvidace pouzitych oball filmu a krytd CCD

Vhodnym zptisobem zlikvidujte pouZzité obaly filmu a kryty CCD snimacl v souladu s postupy uvedenymi jednotlivymi
vyrobci a se v8emi platnymi predpisy a mistnimi vyhlaskami.
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[17] UMISTENI STITKU

(X—RAY CONTROLLER (MAIN) h 4 ) @ X—RAY CONTROLLER (MAIN)\
[MoDEL] PHOT-X Ils 505 (WK) Type [MODEL] PHOT-X Ils 505 [MODEL] _PHOT-X Ils 505 (FM) Type
DENTAL X-RAY [cOMP] 505-cM [comp] DENTAL X-RAY COMP] 505-CMFM
AR-55WK5EU w AR-55FM5EU
[s8] EX21E0001 w215 EX21E0001 252105
230V ~ 50/60Hz 1. 4kVA 230V ~ 50/60Hz 1. 4kVA E\/
futPut] 60.-70kv  3./6mA E\/ foutPut] 60./70kV  3./6mA —
2sec -— 2s0c 67kg
1301 - waoJ:{]:
Q) Belmmonts . N Relmmonts C (
Takara Belmont Corp. Takara Belmont Corp 0197
211 Higashihinsaibashi Chus-ku, Osske.Japan 2-1-1 Higashishinsaibash, Chuo-hu Osaka Japan
e P e . \_ ) N 3 e e e P,

(Typ WK) (Typ RK)
(X—RAY CONTROLLER(MAIN) )
M PHOT-X Ils 505 (FK) Type
DENTAL X-RAY P | 505-CMFK
[eF AR-55FK5EU

(Typ FM)

F6.3AH, 250V

(typ FM, FK, RK, UM)

EX21E0001 s
230V ~ 50/60Hz 1. 4kVA
PUT| 60.770kV  3./6mA

-
g

1:30 L

12sec
D Belmmonmts c (
Takara Belmont Corp. 0197

\ L] A SO B St )
(Typ FK)

(" X—RAY CONTROLLER (MAIN) )

MODEL] PHOT-X IIs 505 (CK) Type
DENTAL X-RAY 505-CMCK

PHOT-X lIs
Reted Voltage

Power supply requirements
[Vac]| 100 | 110|120 | 220 | 230 | 240
Max Apparent Resistance [©2] | 0.39 (0.45|0.52 (0.91(0.98 [1.06
Over Current Release [A] =15 =10

(typ FM, FK, RK, UM)

[ReF]  AR-55CKS5EU

202105

EX21E0001
230V ~ 50/60Hz
60/70kV  3/6mA

2sec

1. 4kVA

1:30

D Belmomts 0197

Takara Belmont Corp.
2-1-1 Higashishinsaibashi Chuo-ku. Osaka.Japan

U 2 e e
(Typ CK)
("X-RAY CONTROLLER (MAIN) )

PHOT-XIIS 505 (UM)Type
DENTAL X-RAY 505-CMUM

DO NOT MOVE ENTIRE X-RAY
& CAUTION UNIT WITH ARM EXTENDED

NE PAS DEPLACER I'APPAREIL
ATTENTION COMPLET AVEC SON BRAS ETENDU.

(Typ FM)

X-RAY LONG CONE R Remmomt
DENTAL X-RAY

COMP |505-L.
ED21E0001

305mm BEAM LIMITING DEVICE
58mm die., circular

Takara Belmont Gorp.
2-1-1.Higashishinsaibashi.Chuo-ku Osaks Japan

TAKARA COMPANY EUROPE GmbH
Borner Strasse 18. 60437 Frankfurt an Main. Germany

AR-55UMskkskkkkk
[sN] EXsohokortor

202105

\Eﬁi“f’* e s v s ey )
(typ UM)

X-RAY CONTROLLER(SUB)
DENTAL X-RAY 505-CSL
[sN] EC21E0001

202105

X-RAY RECTANGULAR COLLIMATOR (E:

[» IBE @t nt
3 DENTAL X-RAY n

Takara Belmont Corp. L coMP305-REC ]

21+ Higashishimebash Chuaku Ossh,Japan EE21E0001 T

=
243mm (with regular cone), 345 (with long cone)
[EXIT FIELD SIZE| 32 x 40mm, rectanguler

Takara Belmont Corp.
2-1-1 Higashishinsaibashi Chuo-ku.Osaka.Japan

TAKARA COMPANY EUROPE GmbH
Bornar Strasse 18, 60437 Frankfurt an Main, Gernany

TAKARA COMPANY EUROPE GmbH
Berner Strasso 18. 60437 Frankfurt an Main, Germany

X-RAY HEAD

DENTAL X-RAY
EH21E0001
60./70kV  3./6mA
MODEL D—046 1234567 CANON

Takara Belmont Corp.
-1, Higashishinsaibashi.Chuo-ku Osaka Japan

X-RAY REGULAR CONE
DENTAL X-RAY

[SN] ER21E0001

203 mm

58mm dia, circular

Takara Belmont Corp.

505-R

202105

FOCAL SPOT VALUE : 04

ITAKARA COMPANY EUROPE GmbH INHERENT FILTRATION : 1.7 mmAl Equiv 2-1-1 Higashishinsaibashi Chuo-ku.Osaka.Japan

Berner Strasse 18, 60437 Frankfurt am Main. Germany ADDED FILTRATION . 03mmAl ﬁfﬁ?ﬁ.ﬁ??ﬁpﬁﬁﬁyfﬂﬁfﬁpﬁ “Gi,‘,",b}:mw
TOTAL FILTRATION : 20 mmAl Equiv.
RADIATION LEAKAGE RATE : 108 4 Gy/Hat1m
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X-RAY ARM
EAZIEOODT e

QO Bemnomt T

Takara Belmont Corp.
2-1-1,Higashishinsaibashi,Chuo-ku,Osska Japan

TAKARA GOMPANY EUROPE GmbH
Borner Strasse 18. 60437 Frankfurt am Main. Germany

(typ WK, FM, FK, CK a UM)

X-RAY HORIZONTAL ARM

DENTAL X-RAY 505-HA
[sN] EG21E0001 M
'n 202105

Takara Belmont Corp.
2-1-1Higashishinsaibas hi.Chuo-ku Osaka.Japan

TAKARA GOMPANY EUROPE GmbH
Berner Strasse 18. 60437 Frankfurt am Main. Germany

CAUTION ?
T — (typ WK, FK a UM)

THiS RAND IINTIL
AFAY HERD IS

CISTALLET.

/\ WARNING

Keep casters in the lock position,
unless moving the equipment.

To avoid injury, do not push or lean
on the equipment.

/\ AVERTISSEMENT

Gardez les roulettes en postion verrouillée
4 moins que vous ayez & déplacer
I'appareil.

Ily a risque de blessure si vous vous
appuyez ou poussez sur |'appareil.

X-RAY ROOM MOUNT

DENTAL X-RAY 505-RK
[sN] EB21E0001 C”_’ﬂ
n 202105

Takara Belmont Corp.
2-1-1 Higashishinsaibashi,Chuo-ku,Osaka.Japan

TAKARA COMPANY EUROPE GmbH
Berner Strasse 18, 60437 Frenkfurt am Main, Germany

i

(Typ RK)
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~— POZNAMKA

J

i | BNBelmomtt’
=T climo
TAKARA COMPANY EUROPE GmbH -

TAKARA BELMONT CORPORATION

2-1-1, Higashishinsaibashi, Chuo-ku, Osaka, 542-0083, Japonsko
TEL: +81 6 6213 5945
TELEFAX: +81 6 6212 3680

S. KNIHY 1AOWBLF1
J kvétna 2024

Berner Strasse 18, 60437
Frankfurt am Main, Némecko
Tel: +49 69 506878 0

\_ Fax: +49 69 506878 20
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